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(No. 2077.) Traite de commerce et de
navigation entre Sa Majeste le Roi de

Sa Majesté le Roi de la
1839.

Prusse et

Grece. Du

S a Majeste le Roi de Prusse et Sa
Majeste le Roi de la Grece, egalement
animes du desir sincere de maintenir
les rapports de bonne intelligence qui
ont si heureusement subsisté¢ jusqu’ici
entre Leurs Etats respectifs, et d’en
etendre et les relations
commerciales, et convaincus que cet
mieux rempli

consolider

objet ne saurait elre
qu’en adoplant le systeme d’une en-
tiere liberie dc navigation et d’une
parfaite reciprocity basee sur des prin-
cipes d’equite egalement avantageux
aux deux Pays, sont, en consequence,
convenus d’entrer en negociations pour
conclure un Traite de Commerce et
de Navigation, et out nomme a cet
effet des Pleuipotentiaires: Sa Ma-
le Roi de Prusse, le Che-
valier Brassier de St. Sou
Chambellau et Conseiller de legation,
Ministre Resident pres Sa Majeste le
Roi de la Grece, Chevalier de 1'ordre

de Paigle Rouge de 3ieme classe, de
(No. 2077.)

jeste
Simon,

3at)ra«n<! 1840.

(‘Husgegebni ju 93frlin brn 25. SRarj

(No. 2077.) Ufberfefcung be6 nebenficljenbm
ofranbrt&s unb Oct)iffabrtboertrageg jtot*
fcfyen ©r. Sliajeftat bem fibnigc »on *preun
gen unb ©Or. SKajefiat bem tfonige oon
@ried)cnlflnb.  $om 1|* ~ r 1839.

Meine ?0Jajeftdt Der $6nig bon “reu#

(en unD O©eine $9?ajeftdt Der S$o6nig

bon Oriedjenfanb, gleicfjmdfiig Don Dem

aufricbtigen SCunfc”e befeelt, Die freunb#
f<aftlid>en QSerfydlfntfiTe aufredjt ju er#
fyaiten, n>e(d)e bioder fo glucfltd) jthifcfjen

Mjren beiberfeitigen ©Otaaten bejknben

fyaben, unD Die #anbefoberbinbungen

jtoifefjen felbigen au”juDe*nen unD ?u

befejtigen; unD uberjeugt, Dafi Diefer

3roecf nid)t bejfer aid Durd) 21nnal)me
eined beiDen Otaaten gleid) bortl)eill)af#
ten, auf Orunbfd”en Der $3iUigfeit be#
rufyenben Objtemd einer gdnjlicfjen grei#

Deit Der Ocfnjfaftrt unD bollfomtnenen

Oegenfeitigfeit erreid)t werben fann,

finb in Solge Dejfen ubereingefommen,

toegen bed 21bf<f)luffed eined dpanbeld#
unb ©d)iffal)rtdDertraged in Unferfyanb#
lung ju treten, unb Ijaben ju Diefem

SSefyufe ju iSeDollmdc&tigfen ernannt:

©eine €0%/efldr Der “6nig bon

Areufien, Den £errn bon SSrafjter De

©t. ©imon, Slllerl)6d)ftilren Hammer#

2 fyerrn

1840.)
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celui de Ste. Anne de Russie de la
seconde Classe etc. etc. et Sa Ma-
jeste le Roi de la Grece, le Sieur
Constantin Zographo, Son Conseiller
d’Etat en service extraordinaire, Se-
cretaire d’Etat de Sa Maison Royale
et des affaires etrangeres, common-
deur de Son Ordre Royal du Sauveur,
Grand’ Croix de 1'0Ordre de St. Jac-
ques de TEpee de Portugal, Grand
Croix de 1Ordre de St. Michel du
merite de Baviere etc. etc., lesquels,
apres avoir echange leurs pleins-pou-
voirs, trouves cn bonne et due forme,
ont arrete les articles suivants:

Article 1.

Les sujets de chacune des deux
Hautes Parties contractantes pourront,
avec toute surete pour leurs person-
nes, vaisseaux et cargaisons, aborder
librement dans les ports, places et ri-
vieres des territoires de lautre, par-
tout ou le commerce etranger est per-
mis aux nationaux. Rs pourront s’y
arreter et resider dans quelque partie
que ce soit, des dits territoires, y
louer et occuper des maisons et des
magasins pour leur commerce, et ils
jouiront generalement, tant pour leurs
personnes , que pour leurs pro-
prietes, de la plus entiere securite,
et il leur sera accorde pour les affai-

berrn uni? Segattongrath, gftinifterrejt*
benten bet ©einer betn *6*
nige toon Oriecbenlanb, fXitter beg *

ntglicb “reujnfdften rotf>ert Slblerorbeng
Drifter iv(aj/fe unb beg *atfetlicb Ovufft>
fcren ©t. 2Innenorbeng jmeitet Piaffe
u. f. w-, unb ©eine S$ftajefl:dt bet
A6nig oon Oriecbenlanb, ben Jpertn
Conflantin gogtapbo, Sillerb6chftibren
Otaatgrath im aufierorbentlid”en $)tenfte,
Otaatg*OeFrefdr beg *bniglichen dpau*
(eg unb bet augtrdrtigen 21ngelegenbei*
ten, *ommanbeur $Ulerb6chjlibteg <&¢*
loferorbeng, ©rofFreuj beg "oniqlid)
Mortugieftfeben £>rbeng ©f. 3raFobg
pom ©Ocbmerbte, OrofFreus beg $6nig*
lid) £Saperifchen <23erbienjiorbeng bom
beiltgen SDFichael u. f. to., mcldfe, nacbh
2iugmechfelung " tet in guter unb ge*
bbriger gotm befunbenen QSoKmachten,
bie folgenben 2IrtiFet fefigejiellt f>aben:

2irfiFel 1.

S)en Untertbanen bet bethen boben
Fontrabirenben $f>et(e foil eg fteifteben,
in ben $dfen, “Idljen unb gtuffen bet
©ebtete beg anbeten "*eilg, uberall mo
bet ftembe .fpanbel ben eigenen Unter*
thanen erlaubt ijt, mit aller Oicberbeit
fur iljte *etfonen, Sabungen unb Ocbijfe
ju (anben. ©ie follen bafelbft jt§ auf*
balten, unb in jebem $:bcife bet gebach*
ten Oebtete 2Bobn|i* neftmen, Jfpdufer
unb SD?agaSine mietben unb fur ibren
Jjpanbel inne b«ben burfen, unb fiber*
baupt fut ibte “crfonen trie fut ibt
©gentbum bet Polljidnbigften Otcbet*
beit genie{?en, aucb foil ibnen fur ibre
*i?anbe(ggefchdfte, unter bet 33erpflich*

tung



res de leur negoce la menie protec-
tion, dont jouissent les indigenes, a
charge de se somnettre aux lois et
ordonnances des Pays respectifs.

A rticle 2.

Les batimens prussiens qui arri-
veront sur leur lest ou charges dans
les ports de la Grece de quelque lieu
qu’ils viennent et de quelque pays
que provienne leur cargaison, seront
traites a leur entree, pendant leur se-
jour et a leur sortie, sur le meme
pied que les batimens nationaux ve-
nant de meme lieu, par rapport aux
droits de tonnage, de fanaux, de pilo-
tage et de port, ainci qu’aux vacations
des officiers publics et a tout autre
droit ou charge, de quelque espece
ou denomination que ce soit, percus
au nom ou au profit du Gouverne-
ment, des administrations locales, ou

d’etablissemens particuliers quelcon-
ques Et reciproquement les bati-
mens grecs qui arriveront sur leur

lest ou charges dans les ports du
Royaume de Prusse, de quelque lieu
quils viennent et de quelque pays
que provienne leur cargaison, seront
traites a leur entree, pendant leur
sejour et a leur sortie, sur le meme
pied que les batimens nationaux ve-
nant de meme lieu, par rapport aux
droits de tonnage, de fanaux, de pilo-
tage et de port, ainsi qu’aux vacations
des officiers publics, et a tout autre
droit ou charge, de quelque espece
ou denomination que ce soit, pereus
au nom ou au profit du Gouverne-
(No. 2077.)
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fung, fttf) ten Oefe’en unt> 93erorb#
nungen bet refp. Sdnbet $u untewet#
fen, berfelbe (2>cbuf cjen>df>rt toetben,
beflfen bie jjnldnber geniefen.

2IrtiFel 2.

£>ie *reufjifeben, mit ?25aUaft obet

mit £abung in bie dpdfen Oriechenlanbd
einlaufenben ©dnjfe, bon melchem =Orte
fie auch Fommen mogen nnb melcher
JperFunft auch ibre £abung fei, follen
bei intern ©nlaufen, intern 2lufentbalte
nnb ibrem Slu3gange, Pinftc’tlic® bet
Potmen*, fLeucbffbutm#, £ootfen# unb
Jpafengelber, toie audj “inft"tli* bet
®ebubten bet 6jfent(icf>en SScamten unb
allet anberen 2lbgaben obet £afien it#
genb einet 2Irt obet SSenennung, tvefd’c
im Sftamen obet Sum “ottfjeife bet
9vegietung, bet OrtObetmaltungen obet
itgenb welcher “ribatanjtalten etboben
toetben, auf eben bem gufie, voie bie
bon bemfelben =Otfe Fommenben °ftatio#
nalfdnjfe befyanbett toetben. UmgeFebrt
follen bie ©riedufeben, mit *Sallafl obet
mit £abung in bie $dfen be$ “bnig#
reidfs “reujien einlaufenben @cbiffe,
bon n>e(ct>em £)tte fte aucb Fommen
mogen unb roeldjet *erFunft auch if>te
£abung fep, bei ibrem ©nlaufen, intern
Slufentf)a(te unb intern SluSgange, bin#
ftebtftd) bet Sonnen#, £euchttburm#, £oot#
fen# unb Jpafengelber, trie au<b Pinfic>t=#
lid) bet @ebuf)ten bet ojfentlidfen SSeam#
ten unb allet anberen 2lbgaben obet
fajien itgenb einet 2Irt obet £5enen#
nung, toeld)e im Sftamen obet Sutn 93or#
theile bet 3vegierung, bet £oFalbettoal#
tungen obet itgenb roeldjet “ribatan#
22 ffalten



ment, des administrations locales ou
d’etablissemens particuliers quelcon-
ques.

Article 3.

Tout ce qui pourra legalement
etre importe dans le Royaume de
Prusse par batimens prussiens, pourra
egalement y etre importe par bati-
mens grecs de quelque lieu qu’ils
viennent, soit que leur cargaison pro-
vienne du sol ou de l'industrie de la
Grece, soit q’uelle provienue de tout
autre pays; sans payer dlautres ou
plus hauts droits ou charges, de quel-
que espece ou denomination que ce
soit, pergus au nom ou au profit du
Gouvernement, des administrations
locales, ou d'etablissemens particuliers
quelconques, que si importation avait
lieu en batimens nationaux. Et reci-
proquement tout ce qui pourra lega-
lement etre importe en Grece, par les
batimens grecs, pourra egalement y
etre importe par batimens prussiens,
de quelque lieu qu’ls viennent, soit
que leur cargaison provienne du sol
ou de Il'industrie de la Prusse, soit
quelle provienne de tout autre pays,
sans payer d’autres ou plus hauts droits
ou charges, de quelque esp&ce ou de-
nomination que ce soit, pereus au
nom ou au profit du Gouvernement,
des administrations locales, ou d’eta-
blissemens particuliers quelconques,
que si limportation avait lieu en bd-
timens nationaux.
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flatten erl;oben werben, auf eben bern

gu§e, trie Die bun bemfelben Orte fom*

menben9lationatfd>iffe beljanbelt werben.
2rtifel 3.

Sllleg, n>ag gefefelid; mittelfl fym *
fiiffc&er @d>iffe in bie £dfcn beg $6*
nigreidjg “reujien etngefuf>t*t werben
barf, foil bafelbft gleid)crweife burd;
@riect>ifde Odjiffe, bon weldjem Orte
fie aucf) fommen, unb xPre £abung mag
in (grSeugniffen beg £3obeng ober ber
gynbujlrie @rietf;enlanbg beflef>en, obcr
aug irgenb einem anberen Sanbe ber*
fommen, eingcfubrf werben burfen, obne
anbere ober bofiere 5(bgaben ober @e*
bof>ren irgenb ciner 2Irt ober Qyencn*
nung, welcbe itn Sftamen ober jum Q3or*
tf)dk ber SKegierung, oer Ortgoerwal*
tungen ober irgenb welder “rioatan*
flatten erl;oben werben, jabien ju muf*
fen, a(g wenn bie <Einfufir auf Slatio*
nalfdnffen ©taff fdnbe. Umgefebrt foil
2lleg, wag gefefjlid; mittelfl @riecf)ifci>er
Ocbiffe in Oriecbenlanb eingcfubrf mer*
ben barf, bafelbji gleicherweife burd;
“reufufdje ©cbiffe, bon welchetn Orte
fie aucb fommen, unb if>re £abung mag
in Srjeugniffen beg SSobeng ober ber
SInbuftrie <Preuf’eng befleben, ober aug
irgenb einem anberen Sanbe berfommen,
eingcfubrf werben burfen, obne anbere
ober Lof>ere Slbgaben ober ©Oebubren
irgenb einer Slrt obet SSenennung,
telde im 9tomen ober jum QSortbeile
ber Svegicrung, ber Ortgberwaltungen
ober irgenb welder “ribafanflalten er*
boben werben, jafylen Su mtiffen, alg
wenn bie <finfuf>r auf Stotionalfc&iffen
©fatt fdnbe.

r*



A rticle 4.
Tout ce qui pourra iegalement
£tre exporte du Royaume de Prusse
par batimens prussiens, pourra egale-
ment. en etre exporte par batimens
Grecs, quelle que soit leur destina-
tion, sans payer d’autres ou plus hauts
droits ou charges, de quelque espece
ou denomination que ce soit, pereus
au nom ou au profit du Gouverne-
ment, des administrations locales ou

detablissemens particuliers quelcon-
ques, que si lexportation avait lieu
en batimens nationaux. Et recipro-
quement, tout ce qui pourra legale-
ment etre exporte de la Grece par
batimens grecs, pourra egalement en
etre exporte par batimens prussiens
quelle que soit leur destination,
payer ou plus hauts droits

ou charges, de quelque espece ou de-

sans
d’autres
nomination que ce soit, per¢us au
nom ou au profit du Gouvernernent,
des administrations locales, ou d’cta-
blissemens particuliers quelconques,
que si l'exportation avait lieu en ba-

timens nationaux.

A rticle 5.

11 est expressement entendu, que
les articles precedens, deux, trois et
quatre, ne sont point applicables a la
navigation de cote ou de cabotage,
c’est-a-dire au transport de produits
dans un
port avec destination pour un autre

ou marchandises charges

port du meme territoire, — navigation
(No. 2077.)

Sirtifel 4.

SlileS, gefefclich auf “reujn*
fdjen (Stiffen auo ben #dfen bef $6*
ntgreich§ “reupen auggefubrt werben
barf, foil auO biefen gleichcrweife auf
Oriecbifchen ©cbiffen, toof>in fte auch
bejlimmt fein mogen, ausgefubrt wer*
ben burfen, obne anbere ober Afniwe
Slbgaben ober ©ebubren trgenb einer
3Irt obcr 5Senennung, welche tm
men ober jum QSorteile ber 9vegie*
rung, ber Ortooerwaltungen ober ir*
genb welder “rioatanjklten erboben
werben, jablen ju muffen, a(0 wenn bie
SluSfufjr auf 9Monalfd)iffen erfolgte.
Umgefebrt foil Silled, waO gefe*lich auf
Oriecbifchen ©cbijfen au$ Oriecbenlanb
autfgefubrf werben barf, glcicberwcife
auf “reujnfchen (Stiffen, wobin fie
auch beftimmf fein mé6gen, auOgefubrt
werben burfen, obne anbere ober bo*
bere Slbgaben ober ©ebubten trgenb
einer 2Irt ober SSenennung, welche im
9?amen ober jum QSortbeile ber 9ve*
gierung, ber £>rf§oerwaltungen ober ir*
genb welcher “rmafanfklten erboben
werben, jablen ju mufjen, a(0 wenn
bie SluOfubr auf *ationalfchiffen er*
folgte.

Slrtifel 5.

Sttan bat ftch auObrucflich babin
berfMnbigt, bap bie oorbergebenben Slr*
tifel 2. 3- unb 4. auf bie “uflenfchtffc
fabrt ober Cabotage, batf b t*t auf ben
AranOport ber SBaaren, welcbe in e
nem Jfpafen mit ber “eflimmung fur
einen anberen Jfpafen beffelben ©Oebiefetf
eingel,aben werben, feine Slnwenbung

finben,
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que chacune des deux Hautes Parties
contractantes se reserve.

Article 6.

Chacune des deux Hautes Parties
contractantes s’engage a ne donner,
dans ses achats, ou dans ceux qui se-
raient faits par des compagnies ou des
agents agissant en son nom ou SOus
son autorite, aucune preference aux
importations faites par ses batimens
ou par ceux dune nation tierce, sur
celles faites dans les batimens de l’au-
tre Partie contractante.

Article 7.

Sont consideres comme navires
prussiens et grecs ceux qui navigue-
ront et seront possedes conformement
aux reglemens en vigueur dans leurs
pays respectifs. Les Hautes Parties
contractantes se reservent d’echanger
des declarations pour faire une enu-
meration claire et precise des papiers
et documens, dont l'un et I'autre Gou-
vernement exigent que leurs navires
soient munis. Si apres l’echange, qui
aura lieu au plus tard trois m<)is apres
la signature du present Traite, Iujie
des Hautes Parties se trouvait dans
le cas de changer ou de modifier ses
ordonnances a cet egard, il en sera
fait a l'autre une communication of-
ficielle.

Article 8.
Les deux Hautes Parties contrac-
tantes s’engagent a ne pas etablir sur

finben, roelche (Schiffdbtt ein jeber ber
beibecn boben Fontrabirenben *$;ci(e jtch
oorbebdlt.

2rtiFel 6.

©On jeber her boben Fontrabiren*
hen *l*eife Perpflichtet fitf), bei feinen
2InFdufen, ober bei benen, n>efc’e burd)
tn feinem Panien unb unter feiner Slu*
toritdt “anbelnbe Oefellfc*aften ober
Slgenten gefd)eben, ben auf feinen eige*
nen (Stiffen ober auf benen einer brit*
ten Nation erfolgten (Sinfubten Feinen
QSorjug oor ben (Stnfubren auf ben
(Stiffen bed anberen Fontrabirenben

ju getodbren.
SIrtiFel 7.

(SO foKen aid “reu”ifche unb @rie*
djifche ©cbiffe bie/enigen angefeben roer*
ben, roelche in Uebereinftimmung mit
ben in ibren refp. Sdnbern bejtebenben
Sveglemento befeffen unb gefabren toer*
ben. SMe boben Fontrabirenben *thciie
bebalten fid) bie Sludwechfelung bon (Et*
Fldrungen bor, um beutlid) unb beftimmt
bie “apiere unb SDoFumente ju bejeid)*
nen, toomit, ibren SInorbnungen gemdji,
ibre ©Ocbijfe berfeben fein muflfen. <2Benn
nach ber, fpdtefiend brei donate nad)
Unterjeicbnung bed gegentodrtigen Qjer*
traged borjunebmenben Sludroechfelung,
einer ber boben Fontrabirenben S$beiie
jteb in bem Salfe beftnben follte, feine
in “ejiebung bierauf beflebenben 350r*
fcbriften abjudnbern ober ju mobiftji*
ren, fo foil bem anberen $:b*ife *>aoon
amtli*e S$littbei(ung gemacht toerben.

SirtiFel 8.

S)ie beiben boben Fontrabirenben
Sheife berpflichten fld;, auf bie Ocbiff*

fabrt



la navigation leurs territoires
respectifs, par les b&timens de Fune
ou de Tlautre, des droits de tonnage
ou autres, de quelque espece ou de-
nomination que se soit, plus hauts ou
autres que

entre

ceux qui seront etablis

sur toute autre navigation, excepte
celle qu’elles se sont respectivement
reservee par l’article cinq du present
Traite.

Article 9.

II ne pourra etre etabli dans les
ports de la Prusse sur les productions
du sol ou de l'industrie de la Grece,
aucune prohibition ou restriction d’im-
portation ou d’exportation, ni aucun
droit de quelque espece ou denomi-
nation que ce soit, qu’autant que ces
prohibitions, restrictions et ces

droits seraient egalement etablis sur

ces

les objets de meme nature provenant
de toute autre contree. Et recipro-
quement, il ne pourra pas etre etabli
dans les ports grecs, sur les produc-
tions du sol ou de Iliudustrie de la
Prusse, aucuue prohibition ou restric-
tion d’importation ou d’exportation,
ni aucun droit de quelque espece ou de-
nomination que se soit, qu’autant que
ces prohibitions, ces restrictions, et
ces droits seraient egalement etablis
sur les objets de meme nature, pro-
venant de toute autre contree.
Article 10.

Toute faculte d’entrepot et toutes
primes et remboursements de droits,
qui seraient accordes dans les tem -
toires dune des Hautes Parties con-
tractantes a limportation ou a i’ex-

(Ne. 2077.)
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fa()it bet beiberfeitigen ©d)iffe jwifdjen
ifyren refp. ©ebieten fctne *6f>ere Pher am
bere “onnengelber ober anbere 21bgaben,
welder 2Irt ober S5Senennung eg aucf)
fei, ju legen, alg biejenigen, wetc'e auf
jebe anbere Ocfnffaljrt, mit 2lugnabtne
ber im 2IrtiFel 5. beg gegenwdrtigen
QSertrageg oon tf?men Porbebaltenen, ge*
legt werben.

2rttFel 9.

ben “reujufdjen dpdfen follen
auf bie Ojeugnifife beg £S5obeng ober
be* *unpeifeg Oriedjenlanbg feine
Q3erbofe, SSefdjrdnFungen ber © m ober
21ugfubr, ober 21bgaben irgenb einer
2irt ober Q”enennung gelegt werben
burfen, alg in fo weit biefe Q3erbote,
$8efcf)rdnFungen unb 21bgaben eben fo
and) auf bie gleid)artigen ©egenftdnbe,
welefje aug irgenb einem anberen £anbe
berfomtnen, gelegt werben. UmgeFefyrf
follen in ben Oriecfnfdjen dpdfen auf
bie ©aeugniffe beg iSobeng ober beg
j?un|lfleifieg  QJreufjeng Feine Q}erbote,
38efd)rdnFungen ber €im ober Slugfufyr,
ober 21bgaben irgenb einer 2Irf ober
25enennung gelegt werben burfen, a(g
in fo roeit biefe QSerbote, £5efdjrdnFum
gen unb 2lbgaben eben fo aucf) auf bie
gleidjartigen ©egenjldnbe, weldje aug
irgenb einem anberen £anbe fyafms

men, gelegt werben.

2trtiFel io.

21lle 2Rieberlagebefugnilfe unb alle
Ardmicn  unb  Slbgabenerflattungen,
weld)e in bem Oebiete beg einen ber
Pof>en Fontraf>irenben ":f>cile ber © m
fut>r ober ber 2lugfuf)r jur ©ee irgenb
eineg



portation par mer de quelque 'objet
que ce soit, seront egalement accor-
des aux objets de m¢éme nature, pro-
duits du sol ou de Tindustrie de I’au-
tre Partie contractante et aux impor-
tations et exportations faites dans ses
Mtimens.
Article 11.

II est entendu que dans le cas
ou 'un des deux Gouvernemens vien-
drait a diminuer les droits sur les
productions brutes ou manufactures
d’un autre pays, accorder
d’autres avantages ou facilites (comme
p- ex. celles dont il est fait mention
dans les articles 9. et 10. ci-dessus)
a la suite d’un Traite formel sur I’as-
surance d’une diminution de droits
analogue, ou d’autres avantages com-
merciaux particuliers, I’autre des Gou-

ou a lui

vernemens, contractant la presente con-
vention, ne pourra demander la meme
diminution de droits pour ses impor-
tations dans les ports du premier, ou
les memes avantages et facilites pour
le commerce et la navigation de ses
sujets, qu’en offrant la meme dimi-
nution de droits, ou les mémes autres
avantages, et il n’en jouira qu’a dater
du moment ou il les aura assures, et
s’il ne peut en presenter de meme
etendue et qualite, qu’apres en avoir
donne d’equivalents; et dans tous les
cas les deux Gouvernemens devront
conclure un arrangement particulier
a cet egard.
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eineg (@egen|tanbeg ibewiHigt werben
mo6d)ten, follen in berfelben <2Beife ben
gleictartigen ©egenfldnben, welcbe ©#
aeugniffe beg “obeng ober beg kunjl#
fleijteg beg anberen fontraf)irenben $1)"
leg ftnb, unb ben On# unb Slugfubren
auf befien (Stiffen sugejknben werben.
SlrtiFel n .
$9%an if! baf)in einberftanben, baj?
in bem galle, wo bag eine ber beiben
©oubernementg in cineg f&rmli#
ctyen Q3ertrageg, gegen guftcberung einer
entfprecfjenben QSerminberung ber Sib#
gaben ober anberer befonberen Jpanbelg#
bortbeile, bie Slbgaben bon ben rofyen
ober berarbeiteten Ojeugniffen eineg
anberen £anbeg ermdpigen, ober biefem
anberen Q3ortbeile ober ©leicbterungen,
(wie & ‘58. folcbe, bon benen in ben
SltfiFeln 9. unb 10. bic 9vebe ifl), ju#
geflefyen wurbe, bag anbere ber ben ge#
genwdrtigen SSertrag eingebenben @3ou#
bernementg bie ndmlicben Slbgabenber#
minberungen fur feine Onfubren in bie
#dfen beg erfteren, ober bie ndmlicben
QSorlbeile unb O©leicbterungen fur ben
$anbel unb bie ©d)iffal)rt feiner Un#
tertf>ancn nur bann foil in Slnfpruch
ncbmen Fonnen, wenn er biefelbe Sib#
gabenbertninberung ober biefelben an#
beren Q3ortf>eile anbietet, aud? erfl in
bem Slugenblicfe in ben @>Senu)? ;e#
ner treten foil, wo eg biefe fitter ge#
fleHt, ober, fofern eg bergleicben nidjt
bon eben bem Umfange unb berfelben
Slrt borfcblagen Fbnnte, eine angemeffene
Oegenleiflung  bafur gewdbrf [>aben
wirb. 3n jebem galle wurbe baruber
eine befonbere UebereinFunft jwifd)en
beiben Ooubernementg ju trejfen fein.
Sir#



Article 12.

Les sujets de l'une des Hautes
Parties contractantes arrivant avec
leurs batimens a l'une des cotes ap-
partenantes a lautre, mais ne voulant
pas entrer dans le port, ou apres y
etre entres, ne voulant decharger au-
cune partie de leur cargaison, auront
la liberte de partir et de poursuivre
leur voyage sans payer d’autres droits,
impots ou charges quelconques, pour le
batiuient ou la cargaison, que les droits
depilotage, de quayage et d’entretien de
fanaux, quand ces droits sontpergus sur
les batimens nationaux dans les meines
cas. qu’ils
se conformeront toujours aux regle-

Bien entendu cependant,

inens et ordonnances concernant la
navigation et les places ou ports dans
lesquels ils pourront aborder, qui sont
ou seront en vigueur pour les bati-
mens nationaux; et qu’il sera permis
aux officiers des douanes de les visi-
ter, de rester abord et de prendre telfes
precautions, qui pourraient, etre neces-
saires pour prevenir tout commerce illi-
<cite, pendant que les batimens reste-
ront dans l'enceinte de leur juridiction.
Article 13.

Les Hautes Parties contractantes
conviennent de ne pas recevoir des
pirates dans aucun des ports, baies, et
ancrages de leurs Etats, et dappliquer
I’entiere rigueur des lois contre toutes
personnes connues pour etre pirates
et contre tous individus residans dans
leurs Etats, qui seraient convaincus
de connivence ou de complicite avec el-
les. Tous lesnaviresetcargaisonsappar-

3al)tgang 1840. (No. 2077.)

73

SirtiFel 12.

S)ett Unlerlbancn bet beiben fof>en
Fonlrabirenben "i’eile, roelche mil t"rett
©dnffen an einer bet bem anberen
Abeile geborigen “ujlen angelangt ftnb,
abet* ntd)l in ben dpafen einlaufcn, ober,
nadtbem fie in benfelben eingelaufen
ftnb, Feinen "l)ct( ibrer £abung I6fd)en
wallen, fall c0 freifieben, tvteber abju?
geflen unb tBrc Dveife forljufeben, ol)ne
irgenb anbere Slbgaben abet* @ebul)t*cn
ftit* baa @cf)tjf ober beffen £abung ju
cnirtchlen, ala bie £oolfen?, $5ollracrFo?
unb £cucbllburmOgcbubt*en, raenn biefe
in benfelben fallen aan ben °ftaltonal?
fdftffen  et*flaben raerben. (Ea bcrffcbl
ftef) febod), baft fie fid) fieio nad) ben,
bie ©dnffabtl unb bie *liffte ober .fpd?
fen, m fte anlanben burfen, betreffenben
Jicglementa unb 93erorbnungcen, we(d)e
fur bie *ationalfcfnffe befieflen aber
beflchen werben, rid)len muffen, unb
baft e0 ben gollbeamlen geflallel iff,
wdbtenb bte©cbiffe in beren amtlichen
Q5¢Sit*Fe betweilen, biefelben ju unlerfu?
<Yy am §8orb ju bleiben, unb bie
norbigen QSorFebtungen ju treffen, urn
allem unetlaublen dbanbel borjubcugen.

StrliFel 13.

S)ie bbben Fonlrabirenben Sib”fe
Fommen ubereitt, Feine ©Oecttfubet* in
ben .fbdfen, $8ud)fen unb 21ttFerpldfSen
ibrer ©taalen aufsunebmen, unb bie
ganc Otrcnge bet* Ocfefse gegen alle
ala ©Oeerdubet* beFannle “erfoncn an?
juwenben, fa mtc aud) gegen alle in
ib*en ©laalen ftd) aufballenbe "nbi?
bibuen, roelche beo Onbetnebmend abet*
bet* 9)htfd)ulb mil fclbigen uberfubrl

SOF fepn



tenants a des sujets des Hautes Parties
contractantesqueles pirates prendraient
et conduiraient dans les ports de l'une
ou de Tlautre, ou qui tomberaient au-
trement dans le pouvoir des Gouver-
neinens, seront restitues a leurs pro-
prietaires ou a leurs fondes de pou-
voirs dument autorises, s’ils prouvent
I’identite et la propriete, et la resti-
tution aura lieu meme quand l’article
reclame serait entre
tiers,

les mains dun
pourvu qu’il soit prouve que
l’acquereur savait ou pouvait savoir
que le dit article pvovenait de pi-

raterie.

Article 14.
II est aussi convenu que les b«i-
timens de lune des Hautes Parties

contractantes etant entres

dans les

ports de l'autre pourront se borner
k ne decliarger qu’une partie de leur
cargaison, selon que le capitaine ou
proprietaire le desirera, et qu’ils pour-
ront s’en aller librement avec le reste,
sans payer de droits, imp6ts ou char-
ges quelconques, que pour la partie
qui aura ete mise a terre et qui sera
marquee et bifiee sur le manifeste,
qui contiendra renumeration des ef-
fets dont le batiment etait charge,
lequel manifeste devra etre prdsente
en entier a la douane du lieu ou le
batiment aura aborde. 11 ne sera rien
paye pour la partie de la cargaison

que le batiment remportera, et avec
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fein molten. 2Hle ben Untertpanen
ber popen Fontrapirenben *peile gclyo”
rige Ocpiffe tinb £abungen, weld)e bon
©Oeerdubern etwa genommen unb in
bie .fpdfen beO einen ober beg anberen
gefuprt werben, ober welcpe auf anberc
2Beife in bie ©ewalt ber ©oubcrne#
mentQ fallen mbcepten, werben ipren
©Ogentbumern ober beren mit gepbriger
Slutorifation berfebencn SSebollmdcptig#
ten juruefgegeben werben, wenn pe bie
Abentitdt unb baO ©gentium beweifen,
unb bicfe guruefgabe wirb fetbfl bann
©tatt pnben, wenn ber juruefgeforberte
©egenjianb in ben dodnben cines SDrit#
ten bepnbltcp fein follte, borauQOgefefet,
bap e0 erwiefen wdre, bap ber Owerber
roupte obcr wijfen Fonnte, bap ber frag#
(icpc ©egenpanb bon ©ceraub perrupre.
3lrtifel 14.

© wirb ferncr berabrchet, bap bie
O<f)iffe bco einen ber popen Fontrapi#
renben “peile, wenn pc in bie $dfen
beO anberen eingelaufen pub, pep barauf
befcprdnFen Fbnnen, ganj natp bem
AJBunfcpe beO “apitainO ober beO © gen#
tpumerOQ nur einen “peil iprer Sabung
ju Ibfcpen, unb bap fie mit bem Ueber#
rePe frei wieber abgepcn Fbnnen, opne
irgenb Slbgaben ober Oebuprett, alo
nur fur ben <3:peil iprer Sabung ju ent#
ricpten, ber an baO Sanb gebracpt, unb
auf bem baO QSerjcicpnip ber Oegen#
pdnbe, mit betten baO <Ocpijf belaben
war, entpaltenen $)?anifePe notirt unb
burd)pricpen werben wirb, wekpcO>QFani*
feP ber gollbepbrbe be$ OrteS, wo baO
Ocpiff gelanbet ip, bollpdnbig borge#
legt werben mup. gur ben “peil ber
Satt



laquelle il pourra continuer sa route
pour un ou plusieurs autres ports du
meme pays et y disposer du reste de
sa cargaison, si elle est composee
d’objets dont l'irnportation est permise,
en payant les droits qui y sont ap-
plicables, ou bien il pourra sen aller
dans tout autre pays. II est cepen-
dant enlendu que les droits, impots
ou charges quelconques, qui sont ou
seront payables pour les batiinens me-
mes, doivent etre acquittes au premier
port oil ds rompraient le cbaigenient
ou en dechargeraient une partie; mais
qu’aucuns droits, impots ou charges
pareils ne seront demandes de nou-
veau dans les ports du meme pays
ou les dits batimens pourraient vou-
loir entrer apres, a moins que les ba-
tjmens nationaux ne soient sujets a
ulterieurs dans le

quelques droits

meme cas.

Article 15.
IT est expressement entendu que
dispositions de tous
precedens, excepte

les les articles
les articles 1. 5.
7. et 13-, ne se rapportent qua la na-
vigation et au commerce maritime des
deux Parties contractantes, c’est-a-dire
aux batimens et marchandises qui
abordent dans les ports de mer ou
dans toutes autres places de debar-
quement, oil le commerce etranger
est permis aux nationaux.
Article 16.
Chacune des Hautes Parties con-

tractantes accorde a lautre la faculte
, (No. 2077.)
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Sabung, melcben bag @ d>iff mieber mit
Surucfnimmt, " 9?id)tg ju entrid)ten;
baffclbe Farm bam it fetnc Svcife nad)
einem ober mebreren Jpdfcn beffclben
Sanbeg fortfc*en, unb bafclbft, menn ber
Uebcrrefl ber Sabung aug jur Onfu’r
crlaubten (“egenfMnben beflebet, baruber
gegen (grlegung ber betreffcnben 2lbga?

ben Perfugen, ober aud) nad) jebem
anberecn £anbe fid) begeben. £g ifl
jebod) mobl Perflanben, baf? bie bon

ben @d)ijfen felbft Su jal)(enben 2lbga?
ben unb O©ebufyren aller 2Irt in bem
crften Jpafen, mo fie if>re Sabung bre#
d)en obcr cinen *ll)cil berfelben auglaben
merben, ju entridjten fi'mb; baft tf>nen
aber fcinc abnlichcn Slbgaben ober @e?
bubren in ben dpdfen bcffclben £anbeg,
mo bie fraglid)en ©d)iffe fpdterbin ein?
laufen mod)ten, bon ncucm abgeforbert
merben  follen, menn nicht aud) bie
S?ationalfd)iffc in bemfclben galle rini*
gen mcitercn Slbgaben untermorfen fcin
follten.

Slirtifel 15.

<fg ift-augbrucflichc ©Onigung ba?

f>in crfolgt, baf bie *eflimmungen aller
borbergebecnben Slrtifel, mit 2lugnaf)me
ber Slirtifel 1. 5. 7. unb 13., nur auf
bie @cf>iffal)rt unb ben ©ecbanbel bet?
ber fontra()ircnben **etle, bag feif?t
auf bie ©d)ijfe unb 2Baaren £5eSug
baben, meld)e in ben ©cel)dfen ober in
alien anberen Sluglabepldfecn anfommen,
mo ber frembc dpanbel ben eigenen
linfertbancn crlaubt.tfl.

Sirtifcl 16.

<fin jeber ber bb*en fontrabitenben

Abcifec geftchet bem anberen bag Stedrt

2 JU



d’entretenir dans ses ports et places
de commerce des Consuls, Vice-Con-
suls ou Agents de commerce, qui joui-
ront de toute la protection et rece-
vront toute l’assistance necessaire pour
remplir dument leurs fonctions; mais
elles se reservent la faculte de refu-
Vice-

endroit

ser la residence dun Consul,
dans tel
qu’elles jugeront a propos d’en ex-
cepter.

Consul ou Agent

Les Consuls de quelque classe
qu’ils soient, dument nomines par leurs
Gouvernemens respectil et apres avoir
obtenu l’exequatur de celui dans le
territoire duquel ils doivent resider,
jouiront dans l'un et lautre pays, taut
dans leurs personnes que pour | exer-
cice de leurs fonctions, des privileges
dont y jouissent les Consuls des na-
tions les plus favorisees. II est pour-
tant entendu, que si ces privileges
ne sont accordes aux autres nations
que sous des conditions speciales, le
Gouvernement respectif ne peut y
pretendre qu’en remplissant ces memes

conditions.

Du reste il est expressement de-
clare que dans le cas d’une conduite
illegale ou impropre envers les lois
ou le Gouvernement du pays, dans le-
quel les dits Consuls, Vice-Consuls
ou Agents de commerce resideraient,
ils pourront etre prives de l'exercice
de leurs fonctions par le Gouverne-
qui
I’autre ses motifs pour avoir agi ainsi.

ment offense, I'era connaitre a
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ju, in feinen $dfen unb #anbetepM Sen.
Monfultt, QSigefonfuln ober Jbanbetd*
2Igenten ju unterfjaltcn, n>e(c’e alien
@d)ulSed geniepen unb alien erforber*
lichen iSeifianb erfyalten follen, urn if>re
amtlic*en QSerrichtungen gebbrig ber*
n>aften ju fonnen; fte bebalten ftd> jeboch
bor, ben amtlichen 9H50of>nfi* eined

fuld, QStjefonfuld ober 2Igenten an
etnem folchen .Orfe ju berroeigern, mef*
cfyen fte babon audjunebmen fur ange*
mejfen eracbten mbd;ten.

SDie in gebbriger ben
betrcffenben ©oubernementd ernannten
Aonfuln t'eber Piaffe roerben in einem
thie in bem anbcren Sanbe, nachbem
fte bon bemjenigen ©oubernement, in
beffen ©ebiete fie reftbiren follen, bad
Aequatur erPalten fyaben merben, fo*
toobl fur ibre “erfonen ate auct> fur
itre 21mteberrid)tungen berfelben "ri*
bilegien wie bie*onfuln ber bcgunftig*
teflen 2ftationen geniepen; tbof)l berfian®
ben jeboch, bap, tbenn bergleicpen *ri#
bilegien anberen “ationen nur untce
befonberen Q"ebingungen jugejlanben
ftnb, bad befreffenbe ©oubernement
barauf nur, roenn ed biefelben “ebin*
gungen erfullt, 2Infprud> machen fann.

Uebrigend roirb audbrucflich erftdrf,
bap ben gebad)ten “onfuln, 33iSefon*
fuln ober Sanbeldagenten im galle eined
ungefe|(id;en ober eined ungeeigneten
SSetragend gegen bie Oefefee ober bie
3\cgierung bed Sanbed, tbo fte reftbiren,
bon bem berle*ten ©oubernement, un*
ter SOlittbeilung feiner VSetoeggrunbe
an bad anbere ©oubernement, bie 21ud*
tibung if>rer 2lmtdberrichtungen mirt>

ent*



entendu cependant, que les ar-

~Eflives et documens relatifs aus affai-

res du Consulat seront a l'abri de toute
recherche et devront etre soigneuse-
nient conserves sous le scelle des Con-
suls, Vice-Consuls ou Agents com-
merciaux et de lautorite delendioit.
Les Consuls, Vice-Consuls et
Agents commerciaux, ou ceux qui se-
raient dument autorises a les suppleer,
auront le droit, comme tels, de servir
de juges et d’arhitres dans les differends
qui pourraient selever entre les ca-
pitaines et equipages des batimens de
la nation dont ils soignent les inte-
rets, sans que les autorites locales
puissent y intervenir, a moins que la
conduite des equipages ou du capi-
taine trouhlat l'ordre ou la tranquil-
lite du pays, ou que les dits Consuls,
Vice-Consuls ou Agents commerciaux
ne requissent leur intervention pour
faire executer ou maintenir leurs de-
cisions. Bien entendu, que cette espece
de jugement ou d’arbitrage ne saurait
pourtant priver les parties contendan-
tes du droit qu’elles ont, a leur re-
tour, de recourir aux autorites judi-
ciaires de leur patrie.

Article 17*
Les dits Consuls, Vice-Consuls
ou Agents commerciaux seront auto-
rises a requerir l’assistance des auto-
rites locales pour Tlarrestation, la de-

tention et I’emprisonnement de deser-
(No. 2077.)
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entjogen voerben fbnnen. betfiebt
fic* jebocf), bap bie auf bie ©Oefcbdffe
beg itonfulatg $Sesug fyabenben 2ltcf>ibe
unb UvFunben bot jebet Unterfucbung
geficfert ftnb, urtb fotgfdltig unter bem
@iegel bet konfuln, QSisefonfu(n obet
Jbanbelgagenten unb bem/enigen bet
Vitfgbefybtbe aufbetbafytt ttcrben muffen.
£>ie “onfuln, QSijeFonfuln unb
dpanbelgagenfen, obet bie/enigen, roelcfie
ju beren SSerttetung geljotig autotiftrt
ftnb, follen bag Ove<™t fyaben, in biefen
Ogenfctyafien bei Otteitigfeiten, ne(cbe
Stbifd)en ben “apifatng unb ben SOFann*
fcfyaften bet ©d)iffe bet Nation, beten
“nterefien fte ttafytnefymen, entfbel>en
mScé&ten, a(g 9vic’tet unb Ocf)iebgttct)tet
ju bienen, ofyne bap bie £ofa(bel)Stben
babei einfc’teiten butfen, tuenti bag
ggetragen beg Ot&iffgbolfg obet beg
Mapitaing nichf etma bie Otbnung obet
fKu"e beg £anbeg ftbrt, obet mm
nictt bie “onfuln, SSijeFonfuln obet
Jpanbelgagenten beten €infcf)teitung jut
Q3oUjief>ung obet 2lufre#f&altung ibtet
<fntfef>cibungen in  2Infpru$ ncbmen.
(gg betjiebt ftch, bap biefe 5Itt bon
(gntfdjeibungen obet fd)iebgticbtet(icben
2lugfptud)en bie ftreitenben $:ljeile nic"t
beg ibnen jujie”enben 3vecfyteg betaubt,
bei ibtet Ovucffef>t ben 3vefutg an bie
@etid)tgbe tben tyteg Q3atct(anbeg ju
etgreifcti.
Sittifel 17.
$>ie gebac’en “onfuln, Q3ijcfon”
fuln obet Jpanbelgagenfen fallen befugt
fein, jum groecfe bet ©greifung, gefc
nabme unb Qtabaftung bet Sefetteurg
bon ben “tiegg# unb S$anbelgfcf>iffen
ibteg



teurs des navires de guerre et mar-
chands de leur pays, et ils s’adresse-
ront pour cet objei aux tribunaux, ju-
ges et officiers competents, et recla-
meront par ecrit les deserteurs sus-
mentionnes, en prouvant, par la com-
munication des registres des navires
ou roles de Tequipage ou par d’aulres
documens officiels, que de tels indivi-
dus ont fait partie des dits equipages,
et cette reclamation, ainsi prouvee,

I’extraditiou ne sera point refusee.

De tels deserteurs, lorsqu’ils au-
ront ete arretes, seront mis a la dis-
position des dits Consuls, Vice-
Consuls ou Agents coinmerciaux, et
pourront etre enfermes dans les pri-
sons publiques a la requisition et aux
frais de ceux qui les reclament, pour
etre envoyes aux navires auxquels ils
appartenaient, ou a d’autres de la
meme nation. Mais s’ils ne sont pas
renvoyes dans lespace de deux mois
a compter du jour de leur arrestation,
ils seront mis en liberte et ne seront
plus arrétes pour la meme cause.

I est entendu toutefois, que si
le deserteur se trouvait avoir commis
quelque crime ou.delit, il pourra etre
sursis a son extradition, jusqu’i ce
que le tribunal, nanti de l’affaire, aura
rendu sa sentence et que celle-ci ait
recu son execution.

78

ibrcO Sanbeo ben SSeijhnb ber Qitthe*
bbrben anjurufen; fie toerben ftch in
biefer #inficht an bic fompetenten @e*
n*t*f)6fe, Olicf>ter unb S5Seamten mn*
ben, unb bte in 9Yvebe flefyenbett SDefcw
teuro fefjriftlicf)y rcflamiren, ivobei fie
burch SDlittbetlung bet- O©driffgregtjier
ober SQlufterrollen, ober burd) anbcre
amtliche wDofumenfe ben Metodo ju
fubren 1“aben, baji btefc “nbtPtbucn Sur
9)lannfcbaft bco betrejfenben ©chiffd
gebort baben, bei toelcfter “etveiefub?
rung bie 2ludlicferung nicbt berfagt
toerben foil.

SBenn bergleicben SDeferfeurd er#
griffen finb, follen fic jur £)tdpojmon
ber gebacbten “onfuln, Q3ijefonfu(n
obcr £anbe(dagenten gejtellt, auch fbn*
nen fie auf Y9vequifttion unb Soften
beo reffatnirenben “b*S in ben Ok*
fdngniffen beo £anbed fcflgef>alten toer*
ben, um bemndchjt ben Ocbijfcn, benen
fte angef)oren, ober anbercn (Stiffen
berfelben Nation jugefenbef Su tocrben.
*SBurbe aber bicfc gunicffenbung nicht
binnen jtoeter donate oom “agc ibtir
QSerbaftung an erfofgen, fo follen fie
in greibett gefe’t, unb roegen berfelben
Urfacbe nicbt roteber Perbaftet toerben
fbnnen.

(£0 Oerffcht fich jeboch, baji, rocnn
bet S>cferteur irgenb ein QSetbrecben
ober QSergeben bcgangen baben follte,
feine 2luOlteferung auQgefe|t tocrben
barf, bio ber ©erichtobof, bei bem bte
@acbce anb4ngig ift, fein Urfbeil auo*
gefprocben f>aben unb DbiefeO llrtbeil
ooUjlrecft fein toirb.

20r*



Article IS

Dans le cas ou quelque batiment
de Tune des Hautes Parties contrac-
tantes aurait echoue, fait naufrage ou
souffert quelque dommage sur les cotes
de la domination de lautre, il sera
donne toute aide et assistance aux per-
sonnes naufragees ou qui se trouve-
raient en danger, et il leur sera ac-
corde des passe-ports pour retourner
dans leur patrie. Des batimens et les
marchandises naufrages, ou leurs pro-
duits, s’ils ont etevendus, seront re-
stitues a leurs proprietaires ou ayant
cause, s’ils sont reclames dans Tan et
jour, en payant les frais de sauvetage
que payeraient les batimens nationaux
dans les monies cas, et les compag-
nies de sauvetage ne pourront faire
accepter leur service que dans les
meines cas, et apres les monies delais
qui seraient accordes aux capitaines
et aux equipages nationaux. Les Gou-
vernemens respectifs veilleront d’ail-
leurs a ce que cos compagnies ne se
permettent point de vexations ou d’ac-
tes arbitraires. Les articles sauves
ne seront assujetis a payer de droits
quen taut qu’on en disposerait en-
suite pour la consommation dans le
pays ou le naufrage a eu lieu. En
tout cas les agres du navire naufrage
ne seront soumis a aucun droit.

Article 19.
II est convenu que les batimens
qui arriveront directement du Ro-
yaume de Prusse a un port grec, ou

du Royaume de la Grece a un port
(No. 2077.)
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SlrtiFel 18.
3n bent ©djiff
eined bet: boljen Fontral)irenben *fyeile
an ben “uflen bed anberert $:leild
Otranbung, Ocfnffbrucf) ober fonft
QSefd)dbigung erlitien fyaben foUte, roirD
ben oerunglucften ober in Oefafyr be?
jtnblid)en  *erfonen alle Jgjulfc unb
ASetflanb geleiflet, ttnb follen iljnen
jur 3vucFFel)r in ifyr QSaterlanb
ertfyeilt toerben. 5Ga0 bon ben ©d)iffen
ttnb SBaaren gerettet ifl, ober toenn ed
berFauft toorben, ber €rl6ed baraud,
foil ben O©gentbuntern ober beren
3ved)tdbertretern, toenn ed binnen 3fal)r
unb $ag reflamirt toirb, gegen ©le?
gung ber £3ergegelber juruefgegeben
toerben, toeldje bie $?ationalfd;iffe in
bemfelben 3<*lk enttidjten tourben, unb
bie £Sergungdgefelffd)aften follen bie
2nnafyme if>rer SMenjie nur in ben?
felben Sdllen unb nad) Slblauf ber
ndmlid)ett grijfen berlangen burfen,
toeldfe ben “apifaitten unb S$Fann?
fd*aften ber tftationalfcfnffe betoilligt
jein méd)ten. £>ie geborgenen Oegen?
jFdnbe follen ber (Sntridftung bon 2Ib?
gaben nur in fo toeit untertoorfen
toerben, aid fte in ber $olge jutn QSer?
braucfye in bent Sanbe, too ber Ocf>iff?
brud) ©tatt gefunben f>at, bejiimmt
toerben follten. “n jebem Salle foil
bad “aFeltoerF eined fd)iffbrud)igen
Ocf)iffed Feiner Slbgabe untertoorfen fein.

SlrtiFel 19.
€d ijf oerabrebet toorben, baji bie
©d>ijfe, toelcfje bireFt aud bent “onig?
reicfie “reu§en nad) einem @riecl)ifd)en
#afen, ober aud bent Sonigreicf)e
Orie?



de la domination de Sa Majeste le
Roi de Prusse, et qui seraient pour-
vus dun certificat de sante donng
par lofficier, competent a cet egard,
du port d’ou les batimens sont sor-
tis, et assurant qu’aucuue maladie ma-
ligng ou contagieuse n’existait dans
ce port, ne seront soumis il aucune
autre quarantaine que cclle, qui sera
necessaire pour la visite de loflieier
de sante du port, batimens
seraient arrives, apres laquelle il sera
permis a ces batimens d’entrer imrae-
diatement et de decbarger leurs car-
gaisons. Bien entendu toutefois, quil
n’y ait eu personne ii leur bold, qui
ait ete attaque pendant le voyage d’une
maladie maligng ou contagieuse, que

les batimens n’aient point communi-

oil les

que dans leur traversee avec un ba-
timent qui serait lui-meme dans le cas
de subir une quarantaine, et que la
contree d’ou ils viendraient, ne lut
pasacetteepoquesi generalement infec-
teeou suspectee, qu’on ait rendu, avant
leur arrivee, une ordonnance dapres
laquelle tous les batimens venant de
cette contree, seraient regardes comme
suspects, et en consequence assujetis
a une quarantaine.

A rticle 20.

Les Hautes Parties

tes sont convenues de sentendre par

contractan-

un acte special sur les principes qu’el-
les suivront relativement au commerce
des Neutres en temps de guerre et
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@ried)enlanb nad) einctn wuntet bet
Jpevrfd>aft © einet SOiajefldt DcO Ji’oni.qe!
bon “tcujicn ffebenben Jpafen fommen,
unb mit cinem bon Dem jujldnbtgen
OJeamten beO Jpafcns, aud meclchem fte
abgcgangen finb, a'uOgcjlellten 3 cugniffe,
baji in btefem Jpafen fetne bdoattige
obet anjtetfenbe ivtanfbeit ootbanben
mat, berfeben fein metben, fetnet an-
beten Quarantaine, alb ber/entgen un#
termorfen merben follen, meld)e iu ibtet
Unterfud)ung bon ©Oeiten beo Oefunb#
beitobeamten beo JpafenO, mo fte an#
gefommen ftnb, erforberlid) ijt, morauf
e6 btefen ©d)iffen gejtattet merben foli,
(ofott einjulaufcn wunb ii)te f£abungen
311 lofd)en. £0 mirb |)kbd jchod> bor#
auOgcfel*t, baji “iemanb am iSorb
mdbtenb bet 9vei(e bon einet bdoar#
tigen obet anftecfenben “tanfbeit be#
fallen morben, bajt bic ©cbiffe mdbrenb
ibtet Ueberfabtt mit feinem Ochiffe,
mclcbeO felbfl in betn galle fein mutbe,
cine Quarantaine balten ju mujfen, im
Q3etfebr gejtanben buben, unb baji bte
©egenb, au0 meld)ct ftc fommen, ju
jenet geit niebt fo allgemein angeflecft
obet berbdd)tig fei, baji fdson bot ibtet
SInfunft eine Q3erotbnung ctlajfen fein
follte, monad) alle auO biefer ©egenb
fommenbe Ocbiffe alo berbddtfig ju
betrachten unb babet einet Quarantaine
untermotfcti fein mutben.
Sirtifel 20.
£)ie bbben fontrabitenben “bede
ftnb ubereingefommen, libct bic Orunb#
ftf*e, mclebe fte in §Sejtebung auf ben
jpanbel bet *cuttalen in “riegQOjeiten,
mie auch ubet bte “riegofontrebanbe
be#



sur ce qui determine la contrebande
de guerre. Toutefois elles declarent
df*s a present que vu leloignement des
pays respectifs des deux Ilautes Par-
ties contractantes, et I’incertitude qui en
resulte sur les divers evenemens qui
peuvent avoir lieu, il est convenu,
qu’un batiment marchand, appartenant
a l'une d’elles, qui se trouverait des-
tine pour un port suppose bloque au
moment du depart de ce batiment, ne
sera cependant pas capture ou con-
damne pour avoir essaye une premiere
fois d’entrer dans le dit port, a moins
qu’il ne puisse etre prouve que le dit
batiment avait pu et du apprendre en
route que letat du blocus de la place
en question durait encore.
qui,

voyes une fois,

Mais Ics

batimens apres avoir ete ren-
essayeraient pendant
le meme voyage d’entrer une seconde
fois dans le meme port bloque, durant
la continuation de ce blocus, se trou-
veront alors sujets a etre detenus et

condamnes

Article 21.

Sa Majesty le Roi de la Grece
declare etre prete a appliquer les dis-
positions du present Traite (en tant
que ces dispositions pour ce qu elles
concernent la navigation et le com-
merce maritime ne seraient pas ne-
cessairement limitees a la Prusse) a
ceux des Etats allemands faisani par-
tie avec la Prusse de l’association de
douanes et de commerce,

3a’raanB mo. (No. 2077.)

qui vien-
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befolgen wollen, fief) befonberg ju Per#
fldnbigen. .“nbeffeu erfldren fte fc"on
fofoct, bap in SXucfficfyt auf bic €nt#
fernung ber refp. £dnber beiber Pof>en
fontraf>irenben “bdle, wunb auf bie
baraug berporgebenbe Ungewipbeit uber
bic mbglicberroeife @ tatt pnbenben 35e#
gebenfjciten, Perabrebet worben ifl, bap
cin, cincm pon 3”ncn jugebbrigeg
$anbelgfebiff, toelcheg nad) cincm jur
geit feincr Slbfaf>rt Potaugfefjlid) bio*
firten Jpafen bejlimmt ifl, bennod) nic"t
toegen eineg erfien 93erfucbeg, in bicfcn
Jpafen einjulaufen, gcnommen ober fon*
bemnirt werben foil, eg fei benn, bap
bewiefen werben fbnne, bap bag ge*
badpte ©djnff unlerwegeg bic gorlbaucr
ber $Mofabe beg fraglichen “la“eg babe
in Srfabrung bringen fbnnen unb
muffcn; bagegen follen biejenigen @cbiffe,
weldfe nacb einmaliger “uruefweifung
im 93erlaufe berfclben SKeife eg jum
jweiten perfutben follten, in ben#
felben blofirten £afen wd”*renb ber
gortbauer bicfer SSlofabe einjulaufen,
ber gejtnabme unb itonbemnation un#
terworfen fein.

Sirtifel 21.

@eine SDtajefMt ber $6nig Pon
@ried)enlanb erfldren, bereit ju fein,
bie “eflimmungen beg gegenwdrttgen
93ertrageg (fo weit biefe SSeftimmun#
gen nid>t, a(g bie Od)iffaf)rt unb ben
(Seebanbel betreffenb, notbwenbig auf
“reupen befd;rdnft fein muflfen), aud)
auf biefenigen mit preupen ju bem
Soil# unb dpanbelgpereine gebbrigen
Seutfcben ©taaten anjuwenben, welcbe

" etwa



draient a exprimer le desir d’entrer
en reciprocity avec la Grece.

Article 22.
Le present Traite sera en vi-
gueur pendant dix annees a partir du
jour de fecliange des ratifications, et
si avant l'expiration des neufpremieres
annees l'une ou lautre des Hautes
Parties contractantes n’avait pas an-
nonce a l’autre, par une notification
olficielle, son intention d’en faire ces-
I’effet,

toire une annee au dela,

ser ce traite restera obliga-
et ainsi de
suite
mois qui suivront une

tification,

jusqu’a Texpiration des douze
semblable no-
a quelque epoque quelle
ait lieu.
Article 23-
Le present Traite sera ratifie
par Sa Majeste le Roi de Prusse et
par Sa Majeste le Roi de la Grece,
et les ratifications en seront echangees
a Athene's dans l’espace de deux mois

ou plus tot si faire se peut.

En foi de quoi les Plenipoten-
tiaires respectils des Hautes Parties
contractantes ont signe le present
Traite et y ont appose leur sceaux.

Fait en duplicata a Athenes le

jllllet mil huit cent trente neuf.
12. "Aout

Brassier de St. Simon.
(L. S))

C. Zograplio.
(L. S)

© ie

vis ?/

3vatififationd t UrFunben

3-in
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etma ben 28unfd) audbrucfen merben,
mit @ried)cn(anb in bag 93erbdltni§
bet* Ovejiprositaf $u tfcten.

2lrtifel 22.

©er gegenmdrtige Q3ertrag foil
bon bem $:age ber 2ludmed)fc(ung ber
SKatifiFationen ab jef>n “af>re binburd)
gultig fein, unb, roenn bor 2lblaufe ber
erjffen neun 3 al)re ber cine ober ber
anbere ber f>ol)en Fontrafyirenben “beile
bent anberen nid>t [cine 2Ibftc*r, bic
2GirFfamFeit bed QSertraged aufl>6ren
ju lafjen, mitteljf einer offtjicllen Sroff#
nung angejeigt baben follte, nod) cin
Sfabr ferncr, unb fo fort bid jum 2Ib?
laufe bon jmolf 9)lonaten nad) eincr
folcjten drbffnung, ju tbrid)er geit biefe
auch erfolgen mag, berbinblicf) bleiben.

2rtifel 23.

S*cr gegenmdrtige Q3crtrag mirb
bon ©eincr SOFajefFdt bem “onige bon
“reufen unb bon O©einer SOFajejFdt
bem “onige bon @ried)en(anb ratiftjirt
rocrben, unb bic DvafifiFationen bejfelbett
follen ju 2ltflen binnen jmet $Fonaten,

ober too mbglid) nod) fruber, aud*
gemecbfclt rnerben.
gur UrFunbe beffen fmbett bie

beiberfeitigen 3SeboKmdc”tigten ben ge*
genrodrtigen QSertrag unterjeid)net unb
ifire ©iegel beigefugt.

©0 gefcf>ef>en in boppelter 2lud*

fertigung 301 21tf)en, ben 1839

25rafjter be © t. Oimon. d. gograpbo.
CL. S.) (L. S)

bed borjlebenben 93ertraged ftnt> am

oudgeme”feltmorbem

(No. 2078.)



_ S3 —

(No. 2078.) O9ftit#maf*@ rflarung uber bie jrotfdjen ber $6uigfid) “reugifdjen unb bet
I1td) SBafberfifdjen fKegierung gefroffene Uebereinfunft, roegen gegenfcifiget

llebernaf)me ber S3agabunben unb Stuggeroiefenen. 33om 12f *» @8IT »

i mifc*en ber .foniglich “mijjifcfyen Svegierung einerfeitg unb ber gurjilich
@Balbecfifd)en Svcgierung anbererfeitg, iff nacbfieljenbe UebercinFunft wegen ge*
genfeitiger Uebernabme ber QSagabunben unb Sluggewiefencn berabrebet unb ab*
gefcbloffen worben.

$. 1.

(?g foli in 3 ufunff 33ctgabunbe ober QSerbrecber in bag ©ebiet beg
anbern ber bctben Fontrabircnben *“ei(e auggcwiefen werben, wenn berfelbe nicht
entweber ein Slngeboriger begjenigen ©taatg iff, welcfjem er jugewiefen wirb,
unb tn bemfelben fein Jpeimwefen ju fudjen f>at, ober boch burd) bag ©ebiet
beffelben a(g ein 2Ingel)6riger eitieg in geraber Ovic“tung rucfwdrfg liegenben
Otaatg, notbwenbig feinen SGeg nebmen muji.

s 2.

2llg @taatgangebSrige, beren Uebernabme gcgenfeitig nic’t berfagt wer*
ben barf, ftnb anjufeben:

a) alle biejenigen, beren QSater, ober, roenn fie aufjer ber ®)c erjeugt wur*
ben, beren Gutter jur geit if>rer Oeburt in ber <figenfcf>aft einee Unter*
tbattg mit bem ©taate in QSerbinbung geflanben b«t, ober, weld)e aug?
brucflid) ju Untertbanen aufgenommen roorben ftnb, cbne nacf>fler wieber
aug bera Untertbangberbanbe enttaffen worben ju fepn, ober ein anber*
weitigeg Jpeimatbred)t erworben ju baben;

b) biejenigen, welcbe bon beimatblofen (Slternjuftfllig intterbalb beg @ taatg*
gebietg geboren ftnb, fo lange ftenicft in cinem anberen @ faate bag
Untertbanenrccbt, nach beffen $5erfajfung erworben, ober ficf) bafelbfi mit
2In(egung eincr SSSirtbfcbaft berbeiratbet, ober barin, untcr gulajfung ber
Obrigfeit, jebn “abrc (ang geroobnt b«ben;

o) biejenigen, welcbe jwar weber in bem Otaatggebicte geboren ftnb, nocf>
bag Untertbanenrccbt nach beffen Q)erfaftung erworben betben, bmgegen
nacb Slufgebung ibrer boi'berigen jlaatgburgerltd)en Q}erbd(tniffe, ober
uberbaupt alg b’intatblcg, baburtf) in ndbere Q}erbinbung mit bem
@ taate getreten ftnb, baji fte fid) bafelbfi unter Slnleguttg einer 2Girth'
febaft oerbeiratbet babett, ober, baft iljnen wdbrenb eineg gettraumg bon
jebn “abren ftiUfef>weigenb gefiattet worben iff, barin ibren $XSobnft"

: b«ben. A
(No. 2078.) Sft 2 j
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8§ 3
ABenn ein Sanbjfreicber ergriffen wirb, wcfcber in bem einen ©taate $u#

fdifig geboren ifl, in einem anbcrn aber bad tinfertbancnrccbt audbrucffid) e#
worben, ober mit 5lnlegung etncr 2BirtMc >aft ficf) verf>eratf)d, ober burd) jebr#
jdf>rigen 2iufentf>a(t ftcf) einbeimifd) gemad)t f)at, fo ijt ber fefdere ©taat, bor#
jugdweife, if>n aufjunebmen berbunben. “rifft bad audbrutfficb erworbene
ttntertbanenred)t in bcm eincn ©taate, mit ber Q3erbeiratbung ober jcbnjdbri#
gen 'SBobnung in einem anbern @taatc jufammen, fo ift bad erfiere 93crf)dit#
nijj cntfcfleibenb.  3ft ein #eimaff)lofer in bcm eincn (gtaatc in bie ©je ge#
freten, in einem anbcrn aber nacf) feiner Q3erf)eiratf)Uttg wdbrenb bed beflimn#
ten geitraumd bon jebn “abren gebufbef worben, fo mufj er in bcm (extern
beibebaften werben. ]
I 4.

©inb bei einem OSagabunben ober audjuweifenben QBerbred>er reme ber
in ben borfFebenben “aragrapbcn entbaftenen “cfttmmungen anwenbbar, fo
mujj berjenige ©taat, in wefd>em er fidf) bcftnbet, ibn borfdupg beibebaften.

§ 5

QBef>araf>efe “erfonen weib(iclen @efdjfcd)td finb bemjenigen @taafc
jujuwcifen, wefebem if>r ©)emann, bermoge etned ber angefubrten SSerbdftnijfe,
jugef)ort.

SfBittwen ftnb nacb eben benfefben ©runbfdfeen ju bef)anbe(n, ed wdre
benn, baft wdbrenb i*ree <2Bittwenftanbcd cine QSerdnberung eingetreten fet),
burd) wefebe fte, nad) ben ©runbfdfcen ber gegcnwdrtigen Uebereinfunft, einem
anbern ©faate jufalfen.

2iud) foli SBiftwen, ittgfcicben ben ©efebiebenen, ober bon ibren ©)e#
mdnnern bcrlafencn Sbeweibern, bie QwcFFef)t in if>ren audwartigen ©eburtd#
ober borf>erigen 2fufentf)a(tdort bann borbebatten bleiben, wenn bie ©je inner#
bafb ber eriten funf *abre nacb beren ©djfiefung wieber getrennf worben unb
Finberfod geblieben ijt.

A

&cftnben jtdj unter einer f>dmeffrofen Skbkfie Ainber tmfet bterjebn
Aabren, ober weldje fonfi wegen bed Unterbaftd, ben fte bon ben ©tern ge#
niefien, bon benfefben nidjt getrennt werben Fonnen,Jo ftnb fofc*e, obne Ovucf#
ftcbt auf if>ren jufdifigen ©eburtdort, in benfenigen e>taat $u berweifen, wefebem
bei cbefid)en Ainbertt ber Q3ater, ober bci unebefieben bie Gutter jugebbrt.

<XBemn aber bie Gutter unebefieber “inber nid> mebr am £eben ift,
unb teMere bei ibrem Q3ater bejmbfid) ftnb, fo werben fie bon bem ©taate
mit ubernommen, wefebem ber Q3ater jugef)brt.

i 7.
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i 7.

Jgwt ein Otaafgangebbriger burd; irgenb etne fanblung fichb jeineg

Surcjerred>f" berlujtig gemacbf, obne cincm anbern ©iaaie jugebbrig gemorben

ju fepn, fo fann bet erflcre ©taat ber SBeibebaltung ober SOBieberannabme
beffelben jtd) nicbf enijieben.

§. 8.

J&anblunggbiener, Jpanbwerfggefellen unb Oienftboten, (0 mie Ocbdfer
unb Oorfbirten tve(cfic obne einc felbjjMnbige <3EBirt‘fc*aft ju baben, in £>iem
ften Men imgleichen g&glinge unb Otubirenbe, mel<be ber €rjicbung ober beg
UnterrichtO wegen irgenbmo bermeilen, ermerben burd) biefen Stufent“aft, menn
berfelbe auch Idnger alg jeb» “af>re bauern follte, fein <2Bobn|tSrec&f.

9.

Oenjenigen, melcbe alg «anbftoet<&er ober aug irgenb etnem anbern
Orunbe auggemiefcn merben, bingegen in bem benad)barten ©taate, nad) ben
in ber gegenmdrtigen Uebereinfunft feflgeflclien ©runbfd”en, fein “eimmefen
cmjufprecben baben, ijl (caterer ben Ontrift in fein Oebiet ju gcftatten, nicbf
fdjulbig; eg wtirbc benn urfunblkb jur bolligen Uebcrjeugung bargetbanjrcerben
fonnen, bap bag ju ubernebmenbe "N **uum einem in geraber 3vid)fung
rocfmdrfg liegenben “1aaic jugebbrc, melcbem baffelbc ntd)t vool)l anberg ale
burd) bad Oebief beg crfteren jugefubrt roerben fann.

10.

Odmmflicben betreffent)en QM)orben roitb eg jur flrengen “jlichbi 9"
mad)t, bie Slbfenbung ber SSagabunben in bag Oebiet beg anbern ber fonfra*
birenben b * nic™t bloj) auf bie eigene unjuberldjnge Slngabe berfelben ju
peranlajfen, fonbern, roenn bag 93erl)dttnifi, rnoburd) ber anbere (@ taat jur
Uebernabme eineg sSagabunben fonocntiongmdjigoerpflid)fet rnirb, nid)f aug
einem un&erbdcbtigen “affe, ober aug anbern bbllig glaubbaffcn Urfunben ba#
borgel)f, ober, menu bie Slngabe beg SSagabunben nicbt burch befonbere ©runbe
unb bie OSerbdUniffe beg borliegenben galleg unjmeifclbaft gemacbt mirb, juoor
bie 92Ba"trf>cit forgfdlfig ju ermitteln, unb nbd)igenfallg bei ber, bermeintiicb jur
Slufnabme beg Q3agabunben berpflichteten $M 6rbe (Srfunbigung einjujieben.

1 11.
@ollfe ber $all einfrcfen, baji ein bon bem einen ber fontrabirenben
“bcite bem anbern #yeik jum meifertr Srangporfc in einen rucfmdrfg liegen*
ben ©taat, jufolge ber 25¢jlimmung beg §. 9.jugefub«er OSagabunbe bon
bem fe’cren nid)t angenommen rnurbe, fo fann berfelbe micher in benjenigen
©faat, meldjer in auggemiefen b " / borldufigen S”eibebaltung jurucfge-

bradjt merben.

(No. 2078.) X- 12-
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I 12.

(Eg bleibt ben beiberfeitigen “robingial*3vegierunggbef)érben uberlajfen,
unter einanber bie ndfyeren OSerabrebungen wegett ber ju bejfimmenben diify
tung ber $:rangporte, (0 wie wegen ber Uebemafymgorte ju trejfen.

§ 13.

S)ie Ueberweifung ber QSagabunben gefdfielit in ber Svegel bermittelfl
Y%rangporte unb Sibgabe berfelben an bie “o(iseibe”>6rbe beg/enigen Orteg, wo
ber ‘Srangport alg bon ©eiten beg augweifenben ©taafg beenbigt anjufefyen
ijt. SOt ben Q)agabunben werben jugleicf) bie QSeweigffucfe, worauf ber
‘Srangport fonbentiongmajng gegrunbet wirb, ubergeben. “jn fold)en gdllen,
wo feine <Bdabr ju beforgen ifl, fonnen einjelne Qjagabunben aud) mittel|t
eineg Saufpafifes, in weld)em if>nen bie ju befoigenbe Dvoute genau borgefdjrieben
iff, in ifyr SSaterlanb gewiefen werben.

€g folten audf) nie tncfyr alg brei “erfonen jugleicf) auf ben “rangport
gegeben werben, eg wdre benn, bafj fte ju cincr unb berfelben familie gefwren,
unb in biefer Jpinftd)t nid)t wofyl getrennt werben fonnen.

©r&fere, fogenannte Q3agantenfd>ube follcn funftig nid>t ©taft jinben.

i 14.

S)a bie 2lugweifung ber OSagabunben nic’t auf Dvequifttion beg jur 2In?
nafyme berpjfiditeten ©taafg gefd)iel)t, unb baburef;, jundd)ff nur ber eigene
QBortf>ei( beg augweifenben @taatg bejweeft wirb, fo fonnen fur ben “rang#
port unb bie Qberpflegung ber OSagabunben feine Sinforberungen an ben uber®
nefymenben ©taat gemad)t werben.

8Birb ein 2lugjuweifenbcr, welder einem rucfwdrtg liegenben ©taate
jugefufyrt werben foli, bon biefem ntcfit angenommen, unb begfyalb nad) § n.
in benfenigen @taat, welder if)n auggewiefen jjatte, jurucfgebracfjt, fo mug
le’Merer aud) bie “offen beg “rangporfg unb ber SSerpjtegung erffatten, welcfie
bei ber 3urucffuf>rung aufgelaufen ftnb.

3ur 33efeitigung ber gweifel unb SDfijjberjfdnbnijfe, wdcfie ftd* uber bie
Sluglegung ber SSeftimmungen § 2. a. unb c. ber borftelfenben “onbenfion,
namentUcf)

a) in 33egjiellung auf bie ?5eantwortung ber grage: ob unb in wie weit
bie in ber ©taatgangel)drigfeit felbjfjtdnbiger Afnbibibuen eingetretenen
OSerdnberungen auf bie @taatgangef>origfeit ber unfelbfffidnbigen, b. 1).
aug ber elterlid)en ©ewalt nod) niebt entlajffenen “inber berfelben, bon
€influp fepen?

fowie

b) uber bie 1Sefdjaffenbeit beg, § 2. c. ber “onbention erwdfynfen jefyn*

fdfyrigen 2lufentf)alrg unb ben “egriff ber SOBirtfyfdjaftgfufyrung

et*
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ergcben Fonnfen, fint> tie gebacbten Svegieeungen, obne f>icburd> an bem in bee
Monpention auggefpeocbcnen QUnntipe etroag dnbeen ju toollen, ba§ bie Untec*
tbanenfebaft eineg 3nbiPibuumg jebegmal nacb bee eignen inneen ©efebgebung
beg betceffenben @taateg ju bcuetbeilen fcp, babin ubeeeingeFommen, binFiinftig
unb big auf “Beifeeeg, na#flef>enbe ©eunbfd®e gegenfeifig juc 2Intoenbung gelan*
gen ju lafien unb smac,

ju

1) bab unfelbflftdnbige, b. b- aug bee eRedhden ©emalF nocb nid)t ent”

Faffere *tnber, fd;on bued) bie dpanblungen if>rce ©teen an unb fuc
ficb unb obne bajt eg einee eignen MydtigFeit obce eined befonbecg
begcunbefen Ovodbfg bee “inbee bcbucfte, beefenigen ©faafgangeboeig*
Feit theiFf>aftig toeeben, roeldbc bie ©teen red>eab bee UnfelbjifFdnbig*
Feit ibeee “inbee estoedben,
ing(eicflen

baft bagegcn eincn fod>en ©nfiuj? auf bie ©taafgangebbcigFeit un*
felbfFjMnbigee  ef)clic’ee “inbec, bielenigen SSccdnbeeungen  nicfyt
dufeen Fonnen, meldbe ftcb nad) bem “obe beg CSatecg beefeiben in
bee ©faafgangeboeigFeif ifece dydidyen Puttee eeeignen, inbem Piel*
mefle ubee bie @taatbangef)6eigFeit ef>g(ic’er unfelbftftdnbigce “inbee
lebiglid) bie “onbition ibccg QSatcog entfebeibet, unb QScednbeeungen
in beeen ©faafgangebocigFcit nue mit guftimmung ifese pormunb*
fdmftlicben 55ebocbe einteeten Fonnen.

SRdcbfibem folF

ju b.

t>ie QSecbinbiicbFeit eineg bee Fontrabieenben ©taafcn sue Uebeenabme eineg
bioibuumg, roeldoeg bee anbeee ©taat, loeif eg ibm aug iegenb einem ©cunbe
Jdftig getooeben, au*uweifen beabftcbtigt, in ben gdHen beg § 2. c. bee $on*
mention einteeten:

1) menu bee 2lugjutocifenbe ficb in bem ©taate, in melcben ee audgemie®

fen toeeben foil, Peebeieatbet, unb aujteebem jugletcb einc eigne SBicfb*
febaft gefubet W toobei jue ndbccen SBejttmmung beg QBcgeiffg pon
<2Bictbf$nft nnjunebmen ifl, bafi focbe aud) bann febon einteete,
toenn felbft nue einee bee ©)eleute ficb auf eine anbeee 2let, alg im
beecfcbaftlicoen ©eftnbebienfie £5eFoftigung peefebafft bf;

obee

2) toenn “etnanb ftcb jtoae nicbt in bem ©faate, bee ibn ubeenebmen

foil, peebeieatbet, febocb baein ftcb jcbn “abee binbuech obne Untee*
beecbung aufgebalten M toobei eg bann auf “onjiituieung eineg S)o*
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mijifd, 93erbeiratbung unt) fonftigc OvcMtMocrAdItniffc nid)t roeiter an*
Fommen foU.
(Snblicb ftnb bie gcnannten 3vegierungen jugieicb annod® baf>tn uberein®
gefommen:
A6tinen bie refp. ISefydrbeti uber bie OSerpflicbtung beg @taat$, bem bie
Uebcrnaf)me angefonnen roirb, ber in ber .*onbention unb borflebenb auf*
geftellten Jtennjeicben ber OSerpflicbtung ungeacbtet, bei ber baruber jtatt*
finbenben j?orrefponbenj fid> nid)t bereinigen, unb ifl bie bieOfdllige Sijfe*
renj berfciben audf> im biplomatiffen <28ege nict ju befeitigen gemefen; fo
woHen beibe Fontra()irenbe $beile ben ©freitfal jur Fompromitfarifcben
€ntfc&eibung eneO folt*en britten Seutfcben ?23unbe’laate® (Men, mclcber
fd> mit beibcn Fontrabirenben “"eilen megen gegenfeitiger Uebernabme ber
Stu"gemiefenen in benfeiben Q3ertrag”Perf)d(tniffen befinbet.

Sie 2f£al)l ber jur Uebernabme bes “ompromifie¢ ju erfuctyenben
'iISunbesregierung bleibt bemjenigen ber Fontrabirenben “beife ubedaffen,
ber jur Uebernabme beO Muégemiefenen berpfiicbfet roerben foli.

2tn biefe britte 3vcgierung b<t jd>e ker betf>ei(igten 3vegierungen je*
be¢mai nur eine Sarlegung ber ©acblage, roobon ber anbern SKegierung
eine Slbfcfyrift nad)richitlico mitjutbeilen ijF, in Furjefter Srijt einjufenben.

$8i$ biefe fchiebdricMerlicte <Entfcf)eibung erfofgt, gegen beren 3n*
f>at bon Feinem i*cilc eine weitere ©nmenbung jutdffig ift, b«t berjenige
<btaat, in beffcn ©ebiet bao auojuweifenbe “nbibibuum beim SntfFeben
ber Sijferenj ficb befunben, bie 93erpflid)tung, baffelbe in feinem ©ebiete
ju bebalten.

Berlin, ben 12. Sejember 1839.

(L. S)
Mniglidito 'Preu&ifcfieS ®!it#erium bet aitdroartigen Singelegmfjeiten.
§rb- b. SBertber.

.Oorftebenbe (SrFforung roirb, nacbbem folcbe gegen eine Gbereinftimmenbe £r*
fldrung ber Sorflfi* ‘SBalbecfifcben Ovegierung bom 6. “obember 1839. au$*
geroe<bfe(t roorben, bietbureb jur offenflieben $enntni|j gebracht.
Berlin, ben 6. 9ttdrj 1840.
©er 9dtimjter ber austtdttigen Sfngelegenbetten

grb- b. 2Certbrr.



